Potaczenia kotnierzowe | Flanged fittings | ®naHueBble coeauHeHms
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Zwezki dwukotnierzowe FFR Double flanged concentric taper FFR [1yxdnaHuesble nepexoabl FFR

DN1
|
|
|

NN
DN2

Tablica wymiardw | Table of sizes | Tabanua pasmepos
[ ov | onz [ ov | one [ v | one
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
50 40 150 80 250 250 400
65 50 200 100 200 300 300 Dtugosci ksztattek zgodne
50 150 250 100 310 350 300 z PN-EN545:2010 i/lub ZN-MB 02.FFR
50 100 150 200 500 400 200 Potaczenie kotnierzowe i owiercenie
50 200 200 160 400 260 PN-EN 1092-2:1999 (DIN 2501),
80 65 100 200 200 400 300 cisnienie robocze PN10, PN16
65 120 80 270 450 300 WYMIARY KOLNIERZY: patrz rozdziat
65 150 100 300 300 400 ,Warunki techniczne i odbiorowe”,
100 500 400 300 Karta Techniczna ,Wymiary catkowite
50 100 150 200 400 500 kotnierzy zgodnie z norma PN-EN 1092-2"
S0 150 150 250 600 450 600 TECHNICZNY OPIS PRODUKTU:
50 200 300 150 300 500 500 patrz rozdziat ,Warunki techniczne
100 65 170 150 410 <00 300 i odbiorowe”, Karta Techniczna |
80 100 288 ggg 400 490 @ The lengths of fittings conform
80 150 500 300 to PN EN545:2010 and/or ZN-MB 02.FFR
80 200 2s0 150 700 500 400 '
65 200 250 200 500 280 Flanged connections and holes
200 270 PN-EN 1092:1999 (DIN 2501),
125 80 170 250 200 600 300 work pressure PN10, PN16
100 190 250 270 °00 400 SIZES OF FLANGES hapt
. See chapter
50 100 350 300 160 600 300 “Technical terms and loading”,
65 200 300 °00 800 600 400 technical page “Complet sizes of flanges
80 100 300 300 600 600 according to standard PN-EN 1092-2”
80 150 150 300 700 280 TECHNICAL DESCRIPTION OF THE PRODUCT:
700 300 see chapter “Technical terms and loading”,
150 80 200 150 400 i
200 800 400 technical page |
100 100 200 270
100 150 200 300 :gg igg Pa3Mepbl GUTTMHIOB COOTBETCTBYHOT HOPME
100 200 200 500 1000 PN EN545:2010 n/nn6o ZN-MB 02.FFR
195 150 400 250 270 800 600
220 300 900 450 ®naHueBble COeAMHEHNS 1 OTBEPCTBUS
S0 310 300 200 800 400 PN-EN 1092:1999 (DIN 2501),
80 100 200 270 800 500 paboyee pasnerne PN10, PN16
80 200 300 300 1200 900 970 PA3MEPbI ®JIAHLIEB: cMm. pasgen «TexHuueckue
100 100 350 200 1000 400 YC/I0BUS U OTrpy3Kay, TeXHUYecKas cCblika
200 100 200 200 =0 1000 600 «[TonHble pa3Mepbl GaHLLEB COTIacHO HOpMeE
150 100 PN-EN 1092-2»
gso o0 350 1000 400 TEXHUYECKOE OMUCAHVE U3LENNS:
150 200 400 210 1400 1000 600 M. pa3zient <TeXHU4ECKMe YCI0BMS 1 OTTPy3Kan,
150 300 400 270 1200 400 TexHuueckas ccbinka |




Warunki techniczne i odbiorowe | Technical terms and loading |

TexHnyecKume ycnoBus u oTrpysKa '\’IB MATERB“B®

Karta Techniczna | Technical page | TexHuyeckas ccbisika

MATERIAL KORPUSU: Zeliwo sferoidalne zgodne z PN-EN 545:2010
WARUNKI ODBIOROWE: proba szczelnosci zgodnie z PN-EN 545:2010

OPCJONALNE STANDARDY WYKONANIA ZABEZPIECZEN
ANTYKOROZYJNYCH

Zahezpieczenie zewnetrzne:

e malowanie proszkowe RA L5005 (kolor niehieski] grubas¢ powtoki 2250pum, lub
e malowanie proszkowe RA L3000 [kolor czerwony] grubosé powtaki 2250pm, lub
e malowanie natryskowe RA L9005 (kolor czarny] grubos¢ powtoki 2120pum.

Wyktadziny wewnetrzne:
e malowanie proszkowe analogiczne jak dla zabezpieczenia zewngtrznego, lub
e warstwa zaprawy cementowej (zgodnie z DIN2614] grubosé 4-9 mm

ZAKRES ZASTOSOWANIA
Do budowy instalacji przesytowych wody pitnej (wodociagi] i innych cieczy neutralnych, przesytanych
pod cisnieniem lub bez, w temperaturze do 120°C.

@ MATERIAL OF BODY: spheroidal iron cast according to the norms PN-EN 545:2010
SHIPPING CONDITIONS: leak test according to the norms PN-EN 545:2010

POSSIBLE EMBODIMENT OF THE CORROSION RESISTANT COATING

External cover:

e powder coating RA L5005 (light blue color), coating thickness 2250pm, or
e powder coating RA L3000 (red color], coating thickness 2250pm, or

e spray coating RA L9005 (black colar), coating thickness 2120pum.

Internal cover:
e powder painting like for external cover, or
e cement coating [(according DIN2614), thickness 4-Smm

APPLICATION RANGE
Installations for transmission of drinking water (waterworks) and other neutral liquids, fed under pressure
or without it, at temperatures up to 120°C.

MATEPUAJT KOPIMYCA: cdeponaanbHbiin YyryH cornacHo ctaHgaptos PN-EN 545:2010
YCNOBUA OTIPY3KW: ncnbiTaHMe Ha repMETUYHOCTb coracHo cTaHaapTos PN-EN 545:2010

BO3MO)XHbIE BAPUAHTbI BbINOSHEHWUA AHTUKOPPO3UAHOIO MOKPbITUA

BHeluHee NOKpbITUE:

© ropoLLKoBas nokpacka RA L5005 (rony6oit LiBeT), TOALLMHA MOKPbITUS 2250um, M60
e ropoLuKoBas nokpacka RA L3000 (KpacHbli LBET), TOALLMHA NOKPbITUA 2250um, nnbo
o ropoLLKoBas nokpacka RA L9005 (4epHbIit LIBET), TOALLMHA NOKPbITUA 2120um.
BHyTpeHHee noKpbITHE:

© MOPOLLKOBasA MOKPACKa, KaK U AJ1st HAPYXKHOIO MOKPbITHS, M60

© LieMeHTHoe MoKpbITHe (B cooteTcTBUM ¢ DIN2614), ToALMHa NOKpbITUS 4-9MM

COEPA NMPUMEHEHUA
[Lns MOHTa)Ka JIMHUI NOJauM NUTLEBOI BOAbI (BOAOMPOBOAbI) M MPOUMX HEMTPA/IbHBIX XMAKOCTEN, NOLABAEMbIX
noj, aBneHneM nam 6e3 Hero, npu TemnepaType go 120°C.



